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זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף מ״ה ע״ב

פרשת תזריע

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )מ״ה ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

אלָא מָ כַח, וּשְׂ תְּ שְׁ בָּא אִ נוּקְ א דְּ רָ טְ סִ א בְּ ין כֹּלָּ דֵ ר, כְּ עַ תְּ יהוּ אִ אִ נָא דְּ מְ זִ או בְּ לָ ר, וְ תַ בָ ת לְ רַ עָ תְּ אִ

ונָא וְ אי גַּ הַ ין. כְּ מִ לְ הוּ עָ לְּ כֻ א בְּ אלָ מָ שְׂ א דִּ רָ טְ סִ י בְּ רֵ עָ תְ י וּמִ ימֵ יְ ין קַ לוּסִ ה אוּכְ כַמָּ ר, וְ עַ תְּ אִ

א מָ לְ נֵינָן, עָ א. תָּ מָ עְ אי טַ גוֹ'. מַ ה זָכָר וְ דָ יָלְ יעַ וְ רִ זְ י תַ ה כִּ שָּׁ יב, )נ''א הדא הוא דכתיב( אִ תִ כְּ

א. דָ א דְּ מָ דוּגְ א כְּ דָ כַח, וְ תְּ שְׁ לָּאָה אִ א עִ מָ לְ עָ ונָא דְּ וְ גַ אָה כְּ תָּ תַּ

תרגום לעברית

צָא מְ נִּ ים שֶׁ נִּ מַ זְּ ם הַ אוֹתָ ל, בְּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ם כְּ צָא עִ מְ רוּךְ הוּא נִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ ה, בְּ אֵ בֹּא רְ

ה, אָז שׁוּקָ ה וּתְ בָּ רֹב חִ יהָ בְּ לֶ כֶת אוֹתוֹ אֵ אשׁוֹנָה, וּמוֹשֶׁ רִ יו בָּ לָ צוֹן אֵ ת רָ רֶ עוֹרֶ יא מְ הִ הּ, וְ מָּ עִ

דוֹשׁ קָּ הַ שֶׁ עוֹלָמוֹת. וּכְ כָל הָ ין בְּ יָּמִ צַד הַ ים בְּ אִ צָ מְ ים נִ לוּסִ ה אוּכְ כַמָּ ין, וְ יָּמִ צַּד הַ לֵּאת מִ מַ תְ מִ

יר, עִ הוּא מֵ ן שֶׁ מַ זְ לֹא בִּ  , וְ ךְ ר כָּ ה אַחַ ירָ עִ יא מְ הִ אשׁוֹנָה, וְ רִ צוֹן בָּ רָ יבוּת וְ יר חֲבִ עִ רוּךְ הוּא מֵ בָּ

ים רִ עוֹרְ תְ ים וּמִ דִ ים עוֹמְ לוּסִ ה אוּכְ כַמָּ ר, וְ עוֹרֵ תְ מֹאל מִ שְּׂ הַ בָה, וְ נְּקֵ צַד הַ צָא בְּ מְ כֹּל נִ אָז הַ

גוֹ'. ה זָכָר וְ דָ יָלְ יעַ וְ רִ זְ י תַ ה כִּ שָּׁ ךְ גַּם כָּתוּב, )זהושכתוב( אִ עוֹלָמוֹת. כָּ כָל הָ מֹאל בְּ שְּׂ צַד הַ בְּ

ל זֶה. א שֶׁ מָ גְ דֻ זֶה כְּ יוֹן, וְ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ מוֹ הָ צָא כְּ מְ תּוֹן נִ חְ תַּ עוֹלָם הַ ינוּ, הָ נִ ם? שָׁ עַ טַּ ה הַ מָ
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י עֵ א בָּ כֹלָּ א. וּבְ מָ לְ עָ א בְּ עוּתָ א רְ חָ כְּ תַּ שְׁ אִ בָּא, לְ כַר אוֹ נוּקְ זַר דְּ יךְ הוּא גָּ רִ א בְּ שָׁ א, קוּדְ ל דָּ עַ וְ

א. מָ לְ עָ ון בְּ וָ עֲ א רַ חָ כְּ תַּ שְׁ אִ יךְ הוּא, לְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ גַבֵּ א לְ ילָּ עֵ א לְ עוּתָ א רְ קָ בְּ דַּ תְ אִ ר נָשׁ לְ בַּ

יהוּ יְ לַ א, עָ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ י מַ גַבֵּ הוֹן לְ עוּתְ א רְ קָ בְּ אַדְ ין לְ עִ ינּוּן יַדְ אִ יָּיא, דְּ יקַ דִּ צַ יהוֹן דְּ קֵ זַכָּאָה חוּלָ

י ם כִּ יּוֹם. )ויקרא יג( אָדָ כֶם הַ לְּ ים כֻּ יִּ יכֶם חַ לֹהֵ  יָ' אֱ יְ ים בַּ בֵקִ דְּ ם הַ אַתֶּ יב, )דברים ד( וְ תִ כְּ

ר, )שיר השירים אָמַ ח וְ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ גוֹ'. רִ ת וְ רֶ הֶ ת אוֹ בַ חַ פַּ ת אוֹ סַ אֵ רוֹ שְׂ שָׂ עוֹר בְּ יֶה בְ הְ יִ

א עֲתָ שַׁ ל בְּ בָ ר, אֲ מַ תְּ א אִ רָ אי קְ שׁ, הַ מֶ שָּׁ י הַ נִ תְ זָפַ שְּׁ ת שֶׁ חוֹרֶ רְ חַ י שְׁ נִ אֲ י שֶׁ אוּנִ רְ א( אַל תִּ

י לָהּ, חמֵ מֵ א לְ לָ ת דְּ ידַ קִ י פְּ יהִ אִ או דְּ י. לָ אוּנִ רְ ה, אַל תִּ רָ יא אָמְ א, הִ גָלוּתָ יָא בְּ כַּסְּ תְ א אִ יהֲרָ סִ דְּ

ת אַל רַ יא אַמְ א, הִ הָ הוֹרָ י נְ חֱמֵ מֵ גַבָּהּ, לְ ל לְ אֵ רָ יִשְׂ א דְּ תָּ יאוּבְ ת תִּ מָ י חָ יהִ אִ ין דְּ גִ א בְּ לָּ אֶ

ת, חוֹרֶ רְ חַ י שְׁ נִ אֲ ין שֶׁ גִ א. בְּ מָ עְ אי טַ אי. מַ דַּ י וַ אוּנִ רְ י. אַל תִּ י לִ חֱמֵ מֵ לוּן לְ יכְ י, לָא תֵּ אוּנִ רְ תִּ

א. רוּתָ דְ קַ נָא בְּ אֲ ין דַּ גִ בְּ

תרגום לעברית

ם יךְ אָדָ רִ כֹּל צָ עוֹלָם. וּבַ צוֹן בָּ צֵא רָ מָּ יִּ בָה, שֶׁ רוּךְ הוּא גּוֹזֵר זָכָר אוֹ נְקֵ דוֹשׁ בָּ קָּ ל זֶה הַ עַ וְ

ל ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ עוֹלָם. אַשְׁ צוֹנוֹת בָּ אוּ רְ צְ מָּ יִּ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ לָה אֶ עְ מַ צוֹן לְ יק רָ בִּ דְ הַ לְ

ם כָּתוּב, )דברים ד( יהֶ דוֹשׁ, עֲלֵ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ ל הַ צוֹנָם אֶ ת רְ יק אֶ בִּ דְ הַ ים לְ עִ ם יוֹדְ הֵ ים, שֶׁ יקִ דִּ צַּ הַ

ת חַ פַּ ת אוֹ סַ אֵ רוֹ שְׂ שָׂ עוֹר בְּ יֶה בְ הְ י יִ ם כִּ יּוֹם. אָדָ כֶם הַ לְּ ים כֻּ יִּ יכֶם חַ לֹהֵ  ים בַּה' אֱ בֵקִ דְּ ם הַ אַתֶּ וְ

י נִ תְ זָפַ שְּׁ ת שֶׁ חֹרֶ רְ חַ י שְׁ נִ אֲ י שֶׁ נִ אֻ רְ ר, )שיר א( אַל תִּ אָמַ ח וְ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ גוֹ'. רַ ת וְ רֶ הֶ אוֹ בַ

ת, אַל רֶ יא אוֹמֶ גָּלוּת, הִ ית בַּ כַּסֵּ תְ נָה מִ בָ לְּ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ ל בְּ בָ ר, אֲ בָּאֵ תְ זֶּה נִ סוּק הַ פָּ שׁ. הַ מֶ שָּׁ הַ

ל ם שֶׁ תָ שׁוּקָ ת תְּ יא רוֹאָה אֶ הִ שּׁוּם שֶׁ לָּא מִ הּ, אֶ אוֹת אוֹתָ רְ לֹּא לִ  ה שֶׁ וָּ צַ יא מְ הִ לֹא שֶׁ י.  נִ אֻ רְ תִּ

י. אַל אוֹת אוֹתִ רְ לוּ לִ י, לֹא תוּכְ נִ אֻ רְ ת אַל תִּ רֶ יא אוֹמֶ הּ, הִ ת אוֹרָ אוֹת אֶ רְ , לִ יהָ לֶ ל אֵ אֵ רָ יִשְׂ

רוּת. דְ קַ י בְּ נִ אֲ שּׁוּם שֶׁ ת, מִ חֹרֶ רְ חַ י שְׁ נִ אֲ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ אי. מָ דַּ י וַ נִ אֻ רְ תִּ
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לָּק תַּ סְ אִ שׁ, דְּ מֶ שָּׁ י הַ נִ תְ זָפַ שְּׁ ד שֶׁ י, חַ רוּתֵ דְ ין קַ רֵ לָּא, תְּ יהּ. אֶ י לֵ עֵ בָּ ה מִ חוֹרָ ת, שְׁ חוֹרֶ רְ חַ אי שְׁ מַ

י. חֲרוּ בִ י נִ מִּ נֵי אִ בְ ד דִּ חַ י. וְ א בִּ לָ כְּ תַּ סְ אִ י, וּלְ א לִ הֲרָ אַנְ א, לְ שָׁ מְ י שִׁ נִּ מִ

תרגום לעברית

י נִ תְ זָפַ שְּׁ ת - שֶׁ יּוֹת, אַחַ רֻ דְ י קַ תֵּ לָּא שְׁ יוֹת! אֶ הְ יךְ לִ רִ יָה צָ ה הָ חֹרָ ת? שְׁ חֹרֶ רְ חַ ה זֶּה שְׁ מַ

י. חֲרוּ בִ י נִ מִּ נֵי אִ בְּ ת - שֶׁ אַחַ י, וְ כֵּל בִּ תַּ סְ הִ י וּלְ יר לִ אִ הָ שׁ לְ מֶ שֶּׁ י הַ נִּ מֶּ ק מִ לֵּ תַּ סְ הִ שׁ, שֶׁ מֶ שָּׁ הַ

טקסט הזוהר

שׁ שֵׁ א בְּ שָׁ מְ א שִׁ כַד נַהֲרָ שׁ. דְּ שֵׁ יז, בְּ מִ א רָ קָ ז הוּא דְּ מָ א רְ לָּ יהּ. אֶ י לֵ עֵ בָּ י מִ נִ תְ זָפַ י, שְׁ נִ תְ זָפַ שְּׁ שֶׁ

יָין אַתְ ינּוּן דְּ ין אִ לֵּ י, אִ מִּ נֵי אִ לָקוּ. בְּ תְּ סְ ין אִ הוֹרִ ית נְ ינּוּן שִׁ לָּק, כָּל אִ תַּ סְ כַד אִ יר, וְ ין נָהִ הוֹרִ נְ

א הוּא י, הֲדָ רוֹנִ ר גְּ חַ ר )תהלים סט( נִ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ י, כְּ חֲרוּ בִ יָא. נִ שְׁ ינָא קַ דִ א דְּ רָ טְ סִּ מִ

יהוּ יְ דַ י יְ לֵ א, הֲווֹ אָזְ גָלוּתָ ל בְּ אֵ רָ ין יִשְׂ ילִ יְ כַד הֲווֹ עַ נוּ דְּ פְ דָּ נוּ נִרְ ארֵ וָּ ל צַ יב, )איכה ה( עַ תִ כְ דִ

א. א פּוּמָ חָ תְּ אַפְ ילוּ לְ א יָכִ לָ יהוֹן, וְ ארֵ וָ ל צַ ין עַ יִ יחַ רֵ א, וְ ן לַאֲחוֹרָ קָ דְּ הַ מְ

תרגום לעברית

יר אִ ר מֵ שֶׁ כַּאֲ שׁ. שֶׁ שֵׁ ז, בְּ ז הוּא רוֹמֵ מֶ א רֶ לָּ יוֹת! אֶ הְ יךְ לִ רִ יָה צָ י הָ נִ תְ זָפַ י?! שְׁ נִ תְ זָפַ שְּׁ שֶׁ

נֵי ים. בְּ קִ לְּ תַּ סְ אוֹרוֹת מִ ת הָ שֶׁ ם שֵׁ לֵּק, כָּל אוֹתָ תַּ סְ מִּ שֶׁ יר, וּכְ אִ ה אוֹרוֹת הוּא מֵ שָּׁ שִׁ שׁ, בְּ מֶ שֶּׁ הַ

כָּתוּב י. זֶהוּ שֶׁ רוֹנִ ר גְּ חַ ר נִ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ י, כְּ חֲרוּ בִ ה. נִ שֶׁ קָּ ין הַ דִּ צַּד הַ ים מִ בָּאִ ם שֶׁ לּוּ הֵ י - אֵ מִּ אִ

ם יהֶ דֵ ים יְ כִ יוּ הוֹלְ גָּלוּת, הָ ים לַ נָסִ כְ ל נִ אֵ רָ יוּ יִשְׂ ר הָ שֶׁ כַּאֲ נוּ. שֶׁ פְ דָּ נוּ נִרְ ארֵ וָּ ל צַ )איכה ה( עַ

פֶּה. ת הַ תֹּחַ אֶ פְ לוּ לִ לֹא יָכְ  ם, וְ וָּארָ ל צַ יִם עַ חַ רֵ אָחוֹר, וְ קוֹת לְ דָּ הֻ מְ

טקסט הזוהר

י מִ ל. כַּרְ אֵ רָ יִשְׂ ינֵהוֹן דְּ גִ ין בְּ מִּ אַר עַ שְׁ א לִ רָ נַטְ א, לְ גָלוּתָ ךְ בְּ הַ מֵ ים, לְ מִ רָ כְּ ת הַ ה אֶ רָ י נוֹטֵ מוּנִ שָׂ

י מִ נָא כַּרְ ירְ טִ א נְ יתָ מִ דְ קַ א. בְּ יתָ מִ דְ קַ הוֹן כַּד בְּ א לְ רָ נַטְ נָא לְ ילְ א יָכִ א לָ הָ י, דְּ תִּ רְ לֹא נָטָ י  לִּ שֶׁ

י וִ הֱ לִ י דְּ לִּ י שֶׁ מִ ין כַּרְ גִ ין בְּ מִ אָר כַּרְ נָא שְׁ ירְ טִ א נְ תָּ שְׁ ין. הַ מִ אָר כַּרְ רוּ שְׁ טָ נְ תְ נֵּיהּ אִ י, וּמִ לִּ שֶׁ

יהוּ. ינַיְ יר בֵּ נָטִ
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י מִ ל. כַּרְ אֵ רָ יל יִשְׂ בִ שְׁ ים בִּ מִּ עַ אָר הָ ת שְׁ מֹר אֶ שְׁ גָּלוּת, לִ כֶת לַ לֶ ים, לָ מִ רָ כְּ ת הַ ה אֶ רָ י נֹטֵ מוּנִ שָׂ

י מִ ת כַּרְ י אֶ תִּ רְ מַ אשׁוֹנָה שָׁ רִ אשׁוֹנָה. בָּ רִ בָ ם כְּ מֹר אוֹתָ שְׁ י לִ תִּ לֹא יָכֹלְ י  הֲרֵ י, שֶׁ תִּ רְ לֹא נָטָ י  לִּ שֶׁ

י מִ יל כַּרְ בִ שְׁ ים בִּ מִ רָ כְּ אָר הַ ת שְׁ ת אֶ רֶ י שׁוֹמֶ נִ ו אֲ שָׁ כְ ים. עַ מִ רָ כְּ אָר הַ רוּ שְׁ מְ שְׁ נּוּ נִ מֶּ י, וּמִ לִּ שֶׁ

ם. ינֵיהֶ מוּר בֵּ יֶה שָׁ הְ יִּ י שֶׁ לִּ שֶׁ

טקסט הזוהר

פָא יטְ קִ א דְּ ירָ טִ פְ ד דַּ מוּ חַ ל, חָ י חֲקַ ד בֵּ טוּ חַ א, כַּד מָ חָ אוֹרְ י בְּ לֵ י הֲווֹ אָזְ י יוֹסֵ בִּ רִ יָּיא וְ י חִ בִּ רִ

שׁוּ ן רְ ית לָ , לֵ יחַ כִ ין שְׁ ינִ יְ עַ א בְּ רָ קוּטְ א דְּ יפָ י, עֲטִ י יוֹסֵ בִּ ר רִ ינָא. אָמַ מִ ר יְ טַ סְ א לִ חָ ין אָרְ בֵּ

א. שָׁ דְּ קְ י מַ יב בֵּ חֲרִ תְ אִ א דְּ יּוֹמָ א, מִ ותָ וָ דְ חֶ י בְּ חמֵ מֵ לְ

תרגום לעברית

ד חָ מוֹן אֶ סְ רְ פַ ץ אֲ אוּ עֵ ת, רָ ה אַחַ דֶ שָׂ יעוּ לְ גִּ הִ שֶׁ . כְּ ךְ רֶ דֶּ ים בַּ כִ יוּ הוֹלְ י הָ י יוֹסֵ בִּ רַ יָּיא וְ י חִ בִּ רַ

אוֹת רְ שׁוּת לִ נוּ רְ ין לָ ינַיִם, אֵ עֵ צוּיָה בָ ן מְ שָׁ ל עָ ה שֶׁ יפָ י, עֲטִ י יוֹסֵ בִּ ר רַ . אָמַ ךְ רֶ דֶּ ין הַ מִ צַד יְ בְּ

שׁ. דָּ קְ מִּ ית הַ ב בֵּ רַ חָ יּוֹם שֶׁ ה מִ חָ מְ שִׂ בְּ

טקסט הזוהר

ץ אָרֶ יָ' הָ יְ ר לַ אָמַ ן דְּ יוָ י בָהּ, כֵּ בֵ יוֹשְׁ ל וְ בֵ לוֹאָהּ תֵּ ץ וּמְ אָרֶ יָ' הָ יְ ר, )תהלים כד( לַ אָמַ ח וְ תַ פָּ

יָ' יְ ר, לַ אָמַ י קָ כִ א הָ לָּ א הוּא. אֶ עָ ן אַרְ ל לָאו מִ בֵ י תֵּ כִ י בָה, וְ בֵ יוֹשְׁ ל וְ בֵ אי תֵּ מַ לוֹאָהּ, אֲ וּמְ

אָר א שְׁ י בָהּ, דָּ בֵ יוֹשְׁ ל וְ בֵ יִּים. תֵּ חַ ץ הַ רֶ י אֶ רֵ קְ אִ א, דְּ ישָׁ דִּ א קַ עָ א אַרְ לוֹאָהּ, דָּ ץ וּמְ אָרֶ הָ

כֹלָּא יָא, וְ לְ ק תַּ דֶ צֶ ל בְּ בֵ תֵ ק, דְּ דֶ צֶ ל בְּ בֵ פֹּט תֵּ הוּא יִשְׁ ר )תהלים ט( וְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ אן, כְּ עָ אַרְ

לָּה. ד מִ חַ

תרגום לעברית

ץ אָרֶ ר לַה' הָ אָמַ ן שֶׁ יוָ י בָהּ. כֵּ בֵ יֹשְׁ  ל וְ בֵ לוֹאָהּ תֵּ ץ וּמְ אָרֶ ר, )תהלים כד( לַה' הָ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ץ אָרֶ ר, לַה' הָ ךְ אָמַ א כָּ לָּ ץ? אֶ אָרֶ ן הָ ינֶנָּה מִ ל אֵ בֵ י תֵ כִ י בָהּ? וְ בֵ יֹשְׁ  ל וְ בֵ ה תֵּ לוֹאָהּ, לָמָּ וּמְ

צוֹת, רָ אֲ אָר הָ לּוּ שְׁ הּ - אֵ י בָ בֵ יֹשְׁ  ל וְ בֵ יִּים. תֵּ חַ ץ הַ את עֵ רֵ נִּקְ ה, שֶׁ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ אָרֶ לוֹאָהּ - זוֹ הָ וּמְ
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ד. חָ ר אֶ בָ כֹּל דָּ הַ ק, וְ דֶ צֶ לוּיָה בְ ל תְּ בֵ תֵּ ק, שֶׁ דֶ צֶ ל בְּ בֵ פֹּט תֵּ הוּא יִשְׁ ר )שם ט( וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ כְּ

טקסט הזוהר

ין תִ מָ שְׁ ין נִ לֵּ א אִ לָּ יא. אֶ אי הִ לוֹאָהּ מַ ינַח, וּמְ ץ תִּ אָרֶ לוֹאָהּ. הָ ץ וּמְ אָרֶ יָ' הָ יְ ר, לַ יָּיא אָמַ י חִ בִּ רִ

א. נֵי נָשָׁ ינּוּן בְּ ין אִ לֵּ י בָהּ: אִ בֵ יוֹשְׁ א. וְ תָּ תַ לְ א דִּ עָ א אַרְ בֵל: דָּ י בָהּ, תֵּ בֵ יוֹשְׁ ל וְ בֵ יָּיא. תֵּ יקַ דִּ צַ דְּ

ר . אָמַ נֶהָ רוֹת יְכוֹנְ הָ ל נְ עַ הּ וְ דָ סָ ים יְ ל יַמִּ י הוּא עַ נָא כִּ ימְ אי אוֹקִ מַ י בְּ כִ י הָ י, אִ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

י קֵ הוּ נַפְ לְּ כֻ , דְּ נֶהָ רוֹת יְכוֹנְ הָ ל נְ עַ הּ וְ דָ סָ ים יְ ל יַמִּ ים עַ יִּ חַ ץ הַ רֶ יא אֶ הִ הַ י הוּא, דְּ כִ אי הָ דַּ יהּ וַ לֵ

יזָן מֵ א, וּלְ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ מַ א בְּ רָ טְּ עַ תְ אִ נַת לְ קָ תְּ תְ הוּ אִ ן, וּבְ דֶ עֵ יק מֵ נָפִ יד וְ נָגִ לָּאָה דְּ ר עִ הוּא נָהָ הַ מֵ

ין. )ובגין כך( מִ לְ עָ

תרגום לעברית

מוֹת שְׁ לּוּ נִ לָּא אֵ לוֹאָהּ? אֶ ה זֶּה וּמְ ץ, מַ אָרֶ ילָא הָ לוֹאָהּ, מֵ ץ וּמְ אָרֶ ר, לַה' הָ יָּיא אָמַ י חִ בִּ רַ

ם. אָדָ נֵי הָ ם בְּ לּוּ הֵ הּ - אֵ י בָ בֵ יֹשְׁ  ה. וְ טָּ מַ לְּ ץ שֶׁ אָרֶ ל - זוֹ הָ בֵ י בָהּ. תֵּ בֵ יֹשְׁ  ל וְ בֵ ים. תֵּ יקִ דִּ צַּ הַ

ר לוֹ, ? אָמַ נֶהָ רוֹת יְכוֹנְ הָ ל נְ עַ הּ וְ דָ סָ ים יְ ל יַמִּ י הוּא עַ נוּ כִּ ה בֵּאַרְ מֶּ , בַּ ךְ ם כָּ י, אִ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

ים אִ ם יוֹצְ לָּ כֻּ , שֶׁ נֶהָ רוֹת יְכוֹנְ הָ ל נְ עַ הּ וְ דָ סָ ים יְ ל יַמִּ ים עַ יִּ חַ ץ הַ רֶ הּ אֶ אוֹתָ ךְ זֶה, שֶׁ אי כָּ דַּ וַ

דוֹשׁ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ ם הַ ר עִ טֵּ עַ תְ הִ נֶת לְ קֶּ תַּ תְ ם מִ הֶ ן, וּבָ דֶ עֵ יוֹצֵא מֵ עַ וְ שּׁוֹפֵ יוֹן שֶׁ לְ עֶ ר הָ נָּהָ אוֹתוֹ הַ מֵ

עוֹלָמוֹת. )ומשום כך( ת הָ זוּן אֶ לָ וְ

טקסט הזוהר

יב, תִ שׁוֹ כְּ גוֹ'. נַפְ י וְ שִׁ א נַפְ וְ א לַשָּׁ לֹא נָשָׂ ר  שֶׁ ב אֲ בָ ר לֵ יִם וּבַ י כַפַּ גוֹ', נְקִ יָ' וְ ר יְ הַ ה בְ י יַעֲלֶ מִ

שׁוֹ נַפְ יָ' בְּ ע יְ בַּ שְׁ ר )עמוס ו( נִ אַתְּ אָמַ ה דְּ מָ לָּה, כְּ ד מִ א חַ א כֹּלָּ לָּ שׁוֹ. אֶ נַפְ י וְ שִׁ הוּ נַפְ מַ

הוּא הַ ב וּבְ הוּא לֵ הַ יד בְּ חִ אֲ תְ כָּא אִ לְ ד מַ וִ דָ ה. וְ י יַעֲשֶׂ שִׁ נַפְ י וּבְ בִ בָ לְ ר בִּ שֶׁ )שמואל א, ב( כַּאֲ

שׁוֹ. א נַפְ וְ א לַשָּׁ לֹא נָשָׂ א  ל דָּ עַ נֶפֶשׁ, וְ
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ה זֶּה שׁוֹ כָּתוּב, מַ גוֹ'. נַפְ י וְ שִׁ א נַפְ לֹא נָשָׂ ר  שֶׁ ב אֲ בָ ר לֵ יִם וּבַ י כַפַּ גוֹ', נְקִ ר ה' וְ הַ ה בְ י יַעֲלֶ מִ

שׁוֹ. נַפְ ה בְּ וִ יֱהִֹ דנָי  ע אֲ בַּ שְׁ ר )עמוס ו( נִ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ד, כְּ חָ ר אֶ בָ כֹּל דָּ א הַ לָּ שׁוֹ? אֶ נַפְ י וְ שִׁ נַפְ

הּ נֶפֶשׁ, אוֹתָ ב וּבְ אוֹתוֹ לֵ ז בְּ חַ ךְ נֶאֱ לֶ מֶּ ד הַ וִ דָ ה. וְ י יַעֲשֶׂ שִׁ נַפְ י וּבְ בִ בָ לְ ר בִּ שֶׁ )שמואל א ב( כַּאֲ

שׁוֹ. א נַפְ וְ א לַשָּׁ לֹא נָשָׂ ן  ל כֵּ עַ וְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )מ״ו ע״א( ◆

טקסט הזוהר

ד, נָא חַ ילָ חוֹת אִ תְּ ם מִ ה קָ וָ הֲ ין, וַ שִׁ תְּ כְ יָין מַ לְ פּוֹי מַ אַנְ ר נָשׁ, וְ ד בַּ חַ עוּ בְּ עֲרָ י, אִ לֵ הֲווֹ אָזְ ד דַּ עַ

מוּ חָ יהּ, וְ כָּלוּ בֵּ תְּ סְ אִ

תרגום לעברית

ד. חָ ן אֶ ילָ ת אִ חַ תַּ ם מִ יָה קָ הָ כּוֹת, וְ מַ לֵאוֹת בְּ נָיו מְ ד, וּפָ חָ ישׁ אֶ אִ שׁוּ בְ גְ ים, פָּ כִ ם הוֹלְ עוֹדָ בְּ

י נִ ר לוֹ, אֲ ה? אָמַ י אַתָּ יָּיא, מִ י חִ בִּ ר רַ כּוֹת. אָמַ מַּ ן הַ אוֹתָ מּוֹת בְּ דֻ נָיו אֲ אוּ פָ רָ לוּ בוֹ, וְ כְּ תַּ סְ הִ

ים, עִ רָ ים הָ אִ חֳלָ לּוּ הֶ אֵ נָיו בְּ מוּ פָ שְׁ לֹא נִרְ  , ךְ לֹא כָּ ם  אִ א הוּא, שֶׁ י, חוֹטֵ י יוֹסֵ בִּ ר רַ י. אָמַ יְהוּדִ

ה ל אַהֲבָ ים שֶׁ יִּסּוּרִ אי, שֶׁ דַּ ךְ הוּא וַ יָּיא, כָּ י חִ בִּ ר רַ ל אַהֲבָה. אָמַ ים שֶׁ ים יִסּוּרִ אִ רָ לֹא נִקְ לּוּ  אֵ וְ

ם. נֵי אָדָ בְּ ם מִ ים הֵ סִּ כֻ מְ
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